
ASSEMBLY INSTRUCTION
ACCORDION FOLDING DOOR

Please read all instructions carefully before assembly
Lea todas las instrucciones cuidadosamente antes del montaje
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1 PERSON
RECOMMENDED

TOOLS REQUIRED

PARTS

PHILLIPS 
SCREWDRIVER

ELECTRIC DRILL
(OPTIONAL)

20 MIN ASSEMBLY
(ESTIMATED)

1 PCS

PanelB

1 PCS

C

1

2 PCS

HandleD

2 PCS

PinsE

Clip-on RollerF

1 PCS

Lubricating oilG

Magnetic Door Post

1 PCS

24 （X4）

32 （X6）

36 （X7）

42 （X8）

48 （X10）

TOP

English

2 PCS

Top Guide Pin

1 PCS

Top RailA

M3.5X35mm

M3.5X74mm

24 （X14）

32 （X14）

36 （X14）

42 （X14）

48 （X14）

H



Components list

2

Notice: Anchors just for concrete wall
• Concrete wall Installation: Drill pilot holes first, install the anchors, and then drive in the screws.
• Drywall Installation: After drilling the pilot hole, install the screw directly.

English

M3.5X35mmX4 M3.5X74mmX2

A

F

C

D
E

M3.5X35mmX6

M3.5X35mmX4

B

H



PRODUCT ASSEMBLY
Step-1
Insert pins（E）into handle(D) go through the reserved holes on the leading panel.

Step-2

3

D x2

E x2

English

Screw the Top Guide Pin (H) into the pre-drilled hole at the top of the door panel.

M3.5X74mm

H



Apply lubricant oil (G) to the inside of the top trace(the contacted parts with rollers).

G

A

PRODUCT ASSEMBLY
Step-3

Step-4

Align the Clip-on Roller (F) with the pre-drilled hole at the top of the door panel,
then press down to snap it into place.

4

English

F



PRODUCT ASSEMBLY
Step-5
Placed the top track onto the door top match to the reserved hole slightly screw it.

Step-6
Turn the top track as Step 5 then well put all rollers into the track , 
then turn the track in parallel.

5

M3.5X35mm

English

B



PRODUCT ASSEMBLY
Step-7
Well screw tight the all remained holes.
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English

M3.5X35mm



PRODUCT ASSEMBLY
Step-8
Align the side of the door panel without the magnetic strip with the wall, secure the left and 
right sides of the door panel to the wall with screws, using three screws on each side.

7

English



C

PRODUCT ASSEMBLY
Step-9
Make sure the end marked “TOP” is facing up.
Put the Magnetic Door Post on the other side of jamb, insert screws on the 
Magnetic Door Post(C)

8

M3.5X35mmX4

English

TOP



Components list

Notice:

English

If combining two single-door kits for a double-door installation, please note that the Magnetic 
Door Post (C) from each kit will not be used.

Anchors just for concrete walls. Concrete wall Installation: Drill pilot holes first,
install the anchors, and then drive in the screws; Drywall Installation: After drilling the pilot hole, 
install the screw directly.

A

F

F

M3.5X35mmx8

M3.5X35mmX6

M3.5X35mmX6

B

B

H

D

E
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Screw the Top Guide Pin (H) into the pre-drilled hole at the top of the door panel.

M3.5X74mm

H

PRODUCT ASSEMBLY
Step-1
Insert pins（E）into handle(D) go through the reserved holes on the leading panel.

Step-2

D x4

E x4

English

10



PRODUCT ASSEMBLY
Step-3

Step-4

Align the Clip-on Roller (F) with the pre-drilled hole at the top of the door panel,
then press down to snap it into place.
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English

F

Apply lubricant oil (G) to the inside of the top trace.(the contacted parts with rollers)

G

A



PRODUCT ASSEMBLY
Step-5
Placed the top track onto the door top match to the reserved hole slightly screw it.

Step-6
Turn the top track as Step 5 then well put all rollers into the track , 
then turn the track in parallel.

12

B

M3.5X35mm

English



PRODUCT ASSEMBLY
Step-7
Well screw tight the all remained holes.
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M3.5X35mm

English



PRODUCT ASSEMBLY
Step-8
Align the side of the door panel without the magnetic strip with the wall, secure the left and 
right sides of the door panel to the wall with screws, using three screws on each side.

14

English



PRODUCT ASSEMBLY
Step-9
Align the side of the door panel without the magnetic strip with the wall, secure the left and 
right sides of the door panel to the wall with screws, using three screws on each side.

15

English
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NOTICEWARNING

NOTICECAUTION

NOTICEUsage Statement

Mishandling of heavy objects (i.e.,doors) may cause a loss of balance and serious injury. Always be sure you have a secure 
hold on the object and are balanced before moving the object.Always wear safety shoes when lifting heavy objects.
Getting body parts (i.e., hair,fingers) caught in moving parts may cause pinching and serious injury.Do not put fingers in 
parts that may move and always remove or contain anything on your body that may become entangled with a moving 
part.
Closing sliding doors with your hand on the end of the door may result in your hand, or fingers, getting caught between 
the door and other solid objects (i.e., another door, molding) causing serious injury. Always use the door handle to close 
doors. 

Use of excessive force when opening and closing the door(s) may result in damage to the hardware. Always hold the 
handle to gently move the door(s).

Question about your product? We're here to help. Visit us at: 

Email: help@bestbarndoor.com

Question about your product? We're here to help. Visit us at: 

Read instruction fuly before starting the installation. Not following the installation instructions may cause the unit to work
in unsafe manner and cause iniury.
The Accordion Folding Door kit has been designed to work as a total system. Any modification to the door or the hardware 
wil void the warranty and may cause the unit to work improperly.
Alwavs wear appropriate personal protection equipment when using tools and follow manufacturer's operating
instructions.

English



HERRAMIENTAS NECESARIAS

Lista de Piezas 
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Español

DESTORNILLADOR 
PHILLIPS

TALADRO ELÉCTRICO 
(OPCIONAL)

SE RECOMIENDA
 1 PERSONA

MONTAJE DE 
20 MINUTOS (ESTIMADO)

1 UNIDAD

Riel Superior

2 UNIDADES

2 UNIDADES

Manija

2 UNIDADES

Pasadores

1 UNIDAD

Aceite Lubricante

Longitud del carril Cantidad de 
tornillos

Longitud del carril Cantidad de 
tornillos

PanelB

1 PCS

C

D E

Rodillo clipF G

24 （X4）

32 （X6）

36 （X7）

42 （X8）

48 （X10）

TOP

Pasador guía superior

A

M3.5X35mm

M3.5X74mm

24 （X14）

32 （X14）

36 （X14）

42 （X14）

48 （X14）

H

1 UNIDAD 1 UNIDAD

Poste magnético para 
puerta



Lista de componentes
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Nota: Los anclajes son solo para paredes de concreto
• Instalación en pared de concreto: Perfore primero los agujeros guía, instale los anclajes y luego atornille los tornillos.
• Instalación en pared de yeso (drywall): Después de perforar el agujero guía, instale el tornillo directamente.

Español

M3.5X35mmX4 M3.5X74mmX2

A

F

C

D
E

M3.5X35mmX6

M3.5X35mmX4

B

H



ENSAMBLAJE DEL PRODUCTO
Paso-1
Inserte los pasadores (E) en la manija (D) pasándolos por los orificios reservados en el Jamba.

Paso-2
Atornille el Pasador guía superior (H) en el orificio ya taladrado situado en la parte superior 
del panel de la puerta.
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D x2

E x2

Español

M3.5X74mm

H



G

A

F

Paso-3
Alinee el Rodillo clip (F) con el orificio ya perforado en la parte superior del panel de la 
puerta y, a continuación, presione hacia abajo para encajarlo en su sitio.

Paso-4

20

Español

ENSAMBLAJE DEL PRODUCTO

Aplique aceite lubricante (G) al interior del riel superior. 
(las partes que contactan con los rodillos)



Paso-5
Coloque el riel superior en la parte superior de la puerta, alinéelo con los orificios reservados 
y atorníllelo ligeramente.

Paso-6
Gire el riel superior como en el Paso-5, luego inserte correctamente todos los rodillos 
en el riel y, finalmente, gire el riel a la posición paralela.

21

B

M3.5X35mm

Español

ENSAMBLAJE DEL PRODUCTO



Paso-7
Atornilla bien todos los orificios restantes.
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M3.5X35mm

Español

ENSAMBLAJE DEL PRODUCTO



Paso-8
Alinea el lado del panel de la puerta que no tiene la banda magnética con la pared y fija 
los lados izquierdo y derecho del panel a la pared con tornillos, utilizando tres tornillos en 
cada lado.
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Español

ENSAMBLAJE DEL PRODUCTO



C

Paso-9
Asegúrese de que el extremo marcado como "TOP" (superior) 
quede hacia arriba.
Coloque el Poste magnético para puerta (C) en el otro lateral del marco, Insetar los tornillos en 
el BPoste magnético para puerta (C)
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M3.5X35mmX4

TOP

Español

ENSAMBLAJE DEL PRODUCTO



A

F

F

M3.5X35mmx8

M3.5X35mmX6

M3.5X35mmX6

B

B

H

D

E
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Nota:
Si se combinan dos kits de puerta simple para una instalación de puerta doble, 
tenga en cuenta que no se utilizará el Poste magnético para puerta (C) de cada kit.

Los anclajes son solo para paredes de corcreto. Instalación en pared de concreto: 
Perfore primero los agujerosguia, instale los anclajes y luego atornille los tornillos; 
Instalación en pared de yeso (drywall): Despulo directamente

Lista de componentes

Español



M3.5X74mm

H

Lista de componentes

Español

Paso-1
Inserte los pasadores (E) en la manija (D) pasándolos por los orificios reservados en el Jamba.

Paso-2

D x4

E x4
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Atornille el Pasador guía superior (H) en el orificio ya taladrado situado en la parte superior 
del panel de la puerta.



F

Lista de componentes

Español

Aplique aceite lubricante (G) al interior del riel superior. 
(las partes que contactan con los rodillos)

G

A

Paso-3

Paso-4
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Alinee el Rodillo clip (F) con el orificio ya perforado en la parte superior del panel de la 
puerta y, a continuación, presione hacia abajo para encajarlo en su sitio.



Lista de componentes

Español

Coloque el riel superior en la parte superior de la puerta, 
alinéelo con los orificios reservados y atorníllelo ligeramente.

Gire el riel superior como en el Paso-5, luego inserte correctamente todos los rodillos en 
el riel y, finalmente, gire el riel a la posición paralela.

B

M3.5X35mm

Paso-5

Paso-6

28



Lista de componentes

Español

Atornilla bien todos los orificios restantes.

M3.5X35mm

Paso-7

29



Alinea el lado del panel de la puerta que no tiene la banda magnética con la pared y fija los lados
izquierdo y derecho del panel a la pared con tornillos, utilizando tres tornillos en cada lado.

Lista de componentes

Español

Paso-8

30



Alinea el lado del panel de la puerta que no tiene la banda magnética con la pared y fija los lados
izquierdo y derecho del panel a la pared con tornillos, utilizando tres tornillos en cada lado.

Paso-8

Lista de componentes

Español
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NOTICEADVERTENCIA

NOTICEPRECAUCIÓN

NOTICEDECLARACIÓN DE USO

El manejo inadecuado de objetos pesados (por ejemplo, puertas) puede causar pérdida de equilibrio y lesiones graves. 
Asegúrese siempre de tener un agarre seguro del objeto y de estar equilibrado antes de moverlo. 
Use siempre calzado de seguridad al levantar objetos pesados. 
Que partes del cuerpo (por ejemplo, cabello/dedos) queden atrapadas en partes móviles puede causar pellizcos y lesiones graves. 
No ponga los dedos en partes que puedan moverse y siempre retire o contenga cualquier cosa en su cuerpo que 
pueda enredarse con una parte móvil.Cerrar puertas corredizas con la mano en el extremo de la puerta puede resultar 
en que su mano o dedos queden atrapados entre la puerta y otros objetos sólidos (por ejemplo, otra puerta, molduras) causando 
lesiones graves. Use siempre la manija de la puerta para cerrar las puertas.

El uso de fuerza excesiva al abrir y cerrar la(s) puerta(s) puede resultar en daños al hardware. 
Sujete siempre la manija para mover la(s) puerta(s) suavemente.

Correo electrónico:help@bestbarndoor.com

¿Preguntas sobre su producto? Estamos aquí para ayudar. Visítenos en:

32

Lea completamente las instrucciones antes de comenzar la instalación. No seguir las instrucciones de instalación 
puede hacer que la unidad funcione de manera insegura y cause lesiones. 
El kit de Puerta Plegable Acordeón ha sido diseñado para funcionar como un sistema total. Cualquier modificación a la 
puerta o al hardware anulará la garantía y puede hacer que la unidad funcione incorrectamente. 
Use siempre el equipo de protección personal apropiado cuando utilice herramientas y 
siga las instrucciones de funcionamiento del fabricante..

Español


